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Transcan® Advance R,

Transcan Advance obstuguje nastepujgce wejscia i wyjscia:

POd FQCZﬂ”( UZVtkOWﬂIka o Osiem kanatow pomiaru temperatury za pomoca precyzyjnych
czujnikow termistorowych
1.0 Wprowadzenie o Osiem wejs¢ statusowych badz WE./WYL. w formie przetgcznikow
mechanicznych
1.1 Ogdlne informacje o produkcie e Alarm dzwiekowy informujacy o temperaturze spoza zakresu
Transcan Advance opracowano specjalnie w celu spetnienia zalecen * Rejestrator zasila¢ musi Zrédfo pradu statego w zakresie 9 - 36 woltow
Przepiséw Higieny Spozywczej dla transportu i dostawy chtodzonych  Jeden czujnik wilgoci o wejsciu cyfrowym na jeden przewod

i mrozonych produktéw spozywczych w samochodach-chtodniach.

Transcan Advance dostepne jest w trzech stylach: Schemat potgczer TWD1117 ukazuje owe potqczenia.

(Patrz www.seventelematics.co.uk/support).

Transcan Advance Rigid instalowane w kabinie 1.3 Zasada dziatania

przy uzyciu standardowego slotu radiowego Transcan Advance mierzy temperature oraz stan przetacznikow
statusowych i automatycznie przechowuje te dane w formie plikdw
wewnetrznych. Zazwyczaj kazdego dnia tworzony jest nowy plik.
Transcan Advance moze nastepnie udostepnic¢ zapis dziennych
pomiaréow badz dowolny wczesniejszy plik podrozy zapisany w pamieci
w formie wydruku papierowego badz pliku w formacie csv

Transcan Advance Cab instalowane w kabinie przenoszonego na komputer PC poprzez nosnik USB. Uzytkownik moze

na powierzchni pionowej badz na przegrodzie wydrukowac informacje w formie Wydruku Dostawy (biezace
temperatury) badz Wydruku Podrézy (zapisana temperatura i status).

Gdy pamiec¢ danych jest petna, nowe zapisy automatycznie zastepuja
najstarsze zapisy. Liczba zapisow, jakie mogg by¢ przechowywane w
danym czasie zalezy od rozmiaru pamieci, okresu rejestrowania oraz
liczby wykorzystywanych kanatow temperatury.

Transcan Advance Trailer w odpornej na warunki

pogodowe obudowie, instalowane na zewnatrz 1.4 Gtowne elementy

Transcan Advance posiada trzy gtowne elementy: Wyswietlacz,
Klawisze Uzytkownika oraz Drukarke.

Seven Telematics
Podrecznik Uzytkownika
Transcan Advance

~N



Podrecznik Uzytkownika
Transcan Advance

Seven Telematics

[ee]

1.4.1 Wyswietlacz

Tryb normalny ustawiony jest na dwa kanaty wyswietlajace
temperature w 0.1°C oraz drugorzedng opcje czterech kanatéw
wyswietlajgcych temperature w 1°C. Symbole statusu pokazuja biezacy
stan kazdego aktywnego przetgcznika wejscia.

Status Inputs x2 Temperature Channels

Status Inpul:!
Status Input 3
StatusInput2 |
Recording (R) f
Alarm (A)

[Status indicator]
®

Channel 1

Channel 2

1.4.2 Przyciski sterujace
Przyciski sterujgce sa odpowiednio pokolorowane i oznaczone
symbolami wedtug ich funkgji.

Ekran Gtowny

-
. -
-

@ Menu / Cykl

Szybki Wydruk
@ Enter / Zaakceptuj Alarm @ Wstecz / Kontrola Wyswietlacza

1.4.3 Drukarka

Drukarka umieszczona jest po prawej stronie wyswietlacza Transcan oraz
drukuje termicznie na rolce papieru termicznego. Przy zadaniu wydruku,
papier podawany jest automatycznie

Zapasowe rolki i drukarki dostepne sg za posrednictwem dziatu sprzedazy
Seven Telematics. Rolki papieru prosimy zamawia¢ pod numerem
+44(0)1636 550320 badz na stronie sales@seventelematics.co.uk.

W celu wymiany rolki, pociagnij wypustke po prawej stronie urzadzenia aby
otworzyc¢ szuflade i wyjac¢ pusty walec. Wt6z nowa rolke papieru,
przeciggajac luzny koniec rolki przez szpare w wieku. Zamknij wieko,
upewniajac sie, ze obie jego strony sg domkniete do konca. Jesli w trakcie
drukowania zabraknie papieru badz drukowanie sie nie powiedzie, wyrzuc
biezacy wydruk i rozpocznij od nowa.

Gdy podczas drukowania pojawi sie czerwona linia, konieczna jest wymiana
papieru. Uwaga: uwazaj na ostre krawedzie wewnatrz szuflady.

1.4.4 Jak wymienic rolke papieru w drukarce

1- Otwodrz wieko drukarki
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3- W16z nowag rolke papieru od Seven Telematics Transcan® Advance
Podrecznik Uzytkownika

2.0 Czynnosci poczatkowe

Przed pierwszym uzyciem swojego rejestratora Transcan Advance
upewnij sie, czy jest skonfigurowany zgodnie z Twoimi potrzebami
poprzez dokonanie kilku prob w nastepujacej kolejnosci:

2.1 Wybor jezyka

4- Papier musi zosta¢ umieszczony tak, aby wystawat od gory .
Jesli wymagany jest inny jezyk niz domysiny:

Nacisnij 4 razy. Wyswietlacz pokaze: “Opcje Uzytkownika”.
Naci$nij Wyswietlony zostanie tekst Jezyk.

Nacisnij by przejs¢ do menu jezyka.

Nacisnij w celu przejscia po mozliwych opcjach.

5- Poprawnie umieszczona rolka papieru

| § ,‘ Nacisnij raz w celu potwierdzenia wyboru i 2 razy

w celu powrotu do stanu domyslnego

2.2 Sporzadzanie wydruku podrézy
Nacisnij jednokrotnie, a wyswietlacz pokaze Menu Drukowania.

Nacisnij ponownie, aby wyswietlacz pokazat Wydruk Podrézy.

6- Sporzadz wydruk testowy, by upewnic sie, czy rolka papieru dobrze pasuje.
Aby wydrukowac, nacisnij
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Przyktadowe Wydruki Podrézy widoczne sg ponizej:

Wydruk Podroézy (Wykres) Wydruk Podrozy (Wartosci)

2.3 Sprawdzanie identyfikatoréw pojazdu
Upewnij sie, czy opisy Tytutu i Pojazdu sg ustawione prawidtowo.
Tytut 1/ Tytut 2 maja tacznie 24 znaki zwykle przedstawiajace
nazwe firmy operatora pojazdu, drukowane sg w pierwszych dwdoch
liniach kazdego raportu. Numer pojazdu jest to 8-znakowy deskryptor
zwykle przechowujacy numer rejestracyjny badz numer przyczepy.
Fabrycznie ustawiony jest jako AB51 CDE dla rejestratorow typu “C” i
“R” oraz TRL 1234 dla rejestratoréw typu “T”. Aby zmienic opisy
Tytutu oraz Pojazdu, zajrzyj do rozdziatu 5.2.6.

2.4 Sprawdzanie daty i godziny

Godzina i data drukowane na koncu Wydruku Podrozy i Dostawy
ustawiane sq na UTC tuz przed opuszczeniem fabryki. Po ustawieniu,
data nigdy juz nie powinna potrzebowac korekty az do konca eksploatacji
rejestratora. Zegar wyposazony jest w automatyczng zmiane czasu
zimowego/letniego. Reguluje to automatycznie czas miedzy godzing 2:00
w ostatniq niedziele marca i 2:00 w ostatniq niedziele paZdziernika.

By sprawdzi¢ godzine i date, mozna nacian jednokrotnie na
domysinym ekranie wyswietlacza, jesli urzqdzenie wyswietla dwa kanaty.
Weisngc tutaj dwukrotnie, jezeli urzgdzenie wyswietla cztery kanaty.

By zmienic czas i/lub date, zajrzyj do rozdziatu 4.3

2.5 Sprawdzanie, czy wszystkie wymagane dane s3 monitorowane

Transcan Advance obstuguje do osmiu kanatéw temperatury oraz oSmiu
przetgcznikow wejscia. Sprawdz wyswietlacz (patrz 1.4.1) w celu
ustalenia czy np. wtgczono monitorowanie drzwi przy pomocy tych wejsc¢
(np. poprzez otwieranie i zamykanie drzwi komory) oraz czy czujniki
wejs¢ dziataja prawidtowo. Kiedy przetacznik jest otwarty, wyswietlony
bedzie symbol petnego kwadratu, a gdy przetgcznik jest zamkniety,
pokazany bedzie symbol pustego kwadratu. (Sygnat ten mozna odwrocic)
Prosze pamietac, ze potrzeba kilku sekund, aby wyswietlanie tych
przetacznikdéw zostato zaktualizowane.

Wejscie 1 dedykowane jest konfiguracji alarmu zewnetrznego (Zewn.
Konf. Alarmu.) np. wtaczanie lub wytgczanie jednostki chtodniczej, i
wyswietla¢ bedzie mrugajace R badz A (jesli alarmy sg aktywne), oznacza
to, iz tylko przetaczniki wejs¢ 2-8 powinny by¢ stosowane w nnych
przypadkach.

2.6 Sprawdzanie, czy dokonywane s3 zapisy

Transcan Advance jest ustawiane fabrycznie na ciggte rejestrowanie
przez 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu. Dane rejestrowane sa
w petnych, oddzielnych okresach 24-godzinnych, badz w plikach
dziennych, dla tatwiejszego dostepu. Chociaz mozliwych jest wiele
roznych rozktadow rejestrowania, owe ustawienie standardowe jest
bardzo powszechnie stosowane. Niepotrzebne sg zadne dziatania ani
modyfikacje, by rozpoczac lub przerwac proces rejestrowania.

Sprawdz wysSwietlacz, by upewnic sie, iz trwa rejestrowanie oraz
wyswietlane jest migoczace ‘R’ badZ ‘A

2.7 Sprawdzanie okresu zapisu

Biezacy okres zapisu wyswietlany jest w minutach. Transcan Advance
jest fabrycznie ustawione, by rejestrowac co 10 minut.

Aby sprawdzic¢ okres zapisu, nacisnij przycisk dwukrotnie na
wyswietlaczu domyslnym, jesli wyswietla dwa kanaty W
innym przypadku nalezy nacisnac’trzykrotnie.
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W celu zmiany okresu zapisu, wykonaj nastepujgce kroki:
Nacisnij trzykrotnie, a wyswietlacz pokaze ‘Konfiguracja Rejestrowania’.
Nacisnij vv celu akceptacji. Wprowadz kod PIN i nacisnij ponovvnie

Wyswietlony zostanie komunikat Okresu Rejestrowania.  Nacisnij
w celu akceptacji. Wprowadz kod PIN i nacisnij ponownie

Wyswietlony zostanie komunikat Okresu Rejestrowania. Nacisnij a wyswietlacz

pokaze rozne dostepne czasy alternatywne:
1,2,5,10, 15, 20, 30, 60 minut.

Wocisnij celem potwierdzenia wyboru i wré¢ do wyswietlacza domyslnego
naciskajac przycisk dwukrotnie.

Prosze pamietac, iz domysing jednostka pomiaru temperatury jest Celsjusz.
W celu zmiany jednostki na Fahrenheit, nacisnij S) trzykrotnie, wyswietlacz
pokaze Konfiguracje Rejestrowania, nacisnij @ wprowadz kod PIN.

Wyswietlony zostanie Okres Rejestrowania. Nacisnij Wyswietlone
sg Jednqstki Temp., nacisnij Wyswietlone sg Stopnie Celsjusza,
naciénij w celu przejsciamiedzy Celsjusz i Fahrenheit.

Naciénij ponownie przycisk k&) celem potwierdzenia wybranej

jednostki miary temperatury. Wyswietli sie OK.

Transcan® Advance
Podrecznik Uzytkownika

3.0 Podstawowa obstuga

Podstawowa obstuga obejmuje najczesciej uzywane funkcje takie, jak
korzystanie z wyswietlacza, ustawianie stylu wydruku, dokonywanie
wydrukow, sprawdzanie godziny i daty oraz ustawianie/akceptowanie
alarmow. Dodatkowe informacje odnosnie obstugi dostepne sq w
rozdziale 4.0 (Zaawansowana Obstuga).

3.1 Sporzadzanie wydruku dostawy

Wydruk dostawy przedstawia temperatury zmierzone w momencie
wydruku i moze stuzyc¢ jako drukowane potwierdzenie tych
temperatur w momencie dostawy. Wydruk dostawy mozna
wydrukowac na dwa sposoby:

Tryb Szybkiego Drukowania:
Wcisnij jednokrotnie, a wydrukowany zostanie wydruk dostawy

Tryb Dostepu z Menu:
Nacisnij jednokrotnie, a wyswietlacz pokaze Menu Drukowania
Nacisnij w celu przejscia do tego menu.

Teraz nacisnij jednokrotnie oraz ponownie. Wyswietlacz

pokazuje wydruk dostawy.

Wcisnij ponownie, a wydrukowany zostanie wydruk dostawy.

Food supply
co

Vehicle: ABCD1234
Recorder: TABOOOOOOO

DELIVERY TICKET

] Front + 05,5°C
15 Rear + 06.7°C
T3 Air Ret + 23.7°C
T4 Froduct b 230 7°C

Date of report
2018-01-24 15:46:46

TranScan Advance
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3.2 Sporzadzanie wydruku podrézy

Wydruk Podrézy przedstawia nagrang temperature oraz
status. Aby sporzadzi¢ Wydruk Podrézy:

Nacisnij jeden raz, wyswietlacz pokaze Menu Drukowania.
Nacisnij ponownie, wyswietlacz pokaze Wydruk Podrozy.
Wcisnij ponownie, a wyrdukowany zostanie wydruk podrézy
Po wykonaniu wydruku podrézy, mozesz odczekac okoto 30 sekund
na powrot do gtownego ekranu urzadzenia, badZz mozesz po prostu

nacisng¢ przycisk ©®)

W trakcie drukowania, wiadomos¢ Anuluj Wydruk bedzie pokazana
na wyswietlaczu. Nacisnij aby anulowac wydruk.

3.3 Wydruk dowolnego pliku z pamieci

Transcan Advance przechowuje dane jako Pliki Podrozy, z ktorych
kazdy normalnie obejmuje peten okres 24 godzin. Inne typy

schematow rejestrowania sg dostepne, dostosowane do szczegdlnych

wymogow. (patrz rozdziat 5.2.2).

Indywidualne Pliki Podrézy oraz wydruki wielodniowe moga byc¢
drukowane z pamieci tak czesto, jak jest to wymagane.

3.4 Wybér trybu wyswietlacza

Aby zmienié tryb wyswietlacza, nacisnij na wyswietlaczu domysinym

wywotacd inne tryby wyswietlacza.

Wyswietlacz Transcan Advance moze by¢ ustawiony na dowolng z
ponizszych opcji:

Wyswietlacz Podsumowujacy (2 x kanaty temperatury na ekran) -
Tryb Domyslny -

Wszystkie aktywne kanaty temperatury wyswietlane sg po dwa na
ekranie (z doktadnoscig do 0.1 stopnia) wraz z symbolami
przedstawiajgcymi aktywne wejscia Wt./WYt.

Wyswietlacz Podsumowujacy (4 x kanaty temperatury na ekran)
Wszystkie aktywne kanaty temperatury wyswietlane sg po cztery na
ekranie (z doktadnosécig do 1.0 stopnia) wraz z symbolami
przedstawiajacymi aktywne wejscia Wt./WYt.. Jest to fabrycznie
domysine ustawienie.

Aby ustawic tryb wyswietlacza, nacisnij czterokrotnie, a na

wyswietlaczu pokaza sie opcje uzytkownika.

Nastepnie nacisnij aby przejs¢ do tego menu. Dwukrotne nacisniecie

wyswietli komunikat trybu wyswietlacza.

Nastepnie nacisnij wyswietlacz pokaze aktywne ustawienie
(Podsumowujace x2 lub Podsumowujace x4)

Naciskajac mozna ustawi¢ Podsumowujace x4, Podsumowujgce X2,

Date & Godzine oraz Okres Rejestrowania. Kolejnos¢ moze by¢ rézna.

Nacis’nij w celu wyboru swych preferencji.

3.5 Ustawienia alarmu

Naci¢nij szeéciokrotnie, a wyswietlacz pokaze Konfiguracje Alarmu.

Nacisnij celem przejécia do menu Konfiguracji Alarméw.
Wyswietlacz poprosi o kod PIN. Domysiny kod PIN to 1111.

Przy pomocy [8] przewijaj cyfry kodu PIN, po czym naciénij [&]) celem

potwierdzenia. Nastepnie wyswietlacz pokaze menu Zewn. Konf.
Alarmu. Nacisnij ponownie, a wyswietlacz pokaze menu Ustawiania

Alarmu. Nacisnij celem akceptacji.

Dostepnych jest osiem réznych ustawien alarmu. Przy pomocy

przechodz przez Ustawienia Alarmu 1 - 8.
Po wybraniu zgdanego ustawienia alarmu nacisnij celem potwierdzenia.

Wyswietlacz pokaze menu Aktywacji Alarmu. Nastepnie nacisnij
ponownie celem przejscia do tego menu.

Wyswietlacz pokaze aktywne ustawienie, nacisnij celem przejscia

miedzy wtaczeniem i wytgczeniem oraz w celu potwierdzenia

Nacisniecie przycisku czterokrotnie przywraca ekran gtéwny. W
innym wypadku, urzadzenie automatycznie powraca do ekranu
gtoéwnego po okoto 30 sekundach.

UWAGA: Zazwyczaj alarmy sa automatycznie dezaktywowane po
wytaczeniu uktadu chtodzenia. Ma to na celu minimalizacje ryzyka
fatszywych alarmow. Sygnat dezaktywacji zwykle jest dostepny poprzez
przetacznik w panelu kontrolnym lodowki i musi by¢ podtaczony do wejscia
WE. /WYL, nr 1 Transcan Advance.
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Transcan® Advance
User Reference Manual

4.0 Zaawansowana obstuga

UWAGA: Zaawansowana obstuga obejmuje rzadziej uzywane funkcje
takie, jak wybor danych z pamieci oraz drukowanie/tadowanie danych na
nosnik USB, ustawianie opcji uzytkownika, regulacja godziny i daty oraz
programowanie alarmow temperatury spoza zakresu

4.1 Transfer danych do komputera

Aby przenies¢ dane z urzadzenia na nosnik USB, najpierw podtacz
nosnik z przodu urzadzenia.
Uwaga: powinien by¢ sformatowany w trybie FAT32.

Nacisnij dwukrotnie, aby przejs¢ do menu transferu plikow.
Nastepnie Kazda z opcji wydruku jest wowczas dostepna przy
transferze do USB. Przy pomocy przejdz przez opcje, po czym
nacisnij vvyboru zadanej opcji. Pierwsza dostepna opcja to Pobierz
Nowe. Opcja ta pobiera wszystkie nowe dane od czasu poprzedniego
pobrania. Kolejna opcja Pobierz Wszystko pobiera wszystkie dane
utworzone od poczatku okresu zapisu.

Po pobraniu wszystkich danych, urzadzenie wyswietli komunikat
‘Download OK” w przypadku powodzenia procesu pobierania, a pliki
na nosniku moga zostac przejrzane na komputerze PC - otwérz je przy
pomocy programu Seven Telematics TSAXpress **WSTAW LINK DO
STRONY INTERNETOWEJ** badz pakietu Microsoft Office.

Jesli nie podtagczono nosnika USB do Transcan Advance, wyswietlony
zostanie komunikat btedu.

Jesli proces pobierania danych nie zakonczy sie prawidtowo, Transcan
Advance wyswietli komunikat Btedu Pobierania.

Prosze pamietac: gniazdo USB dostepne w Transcan Advance uzywane

by¢ powinno jedynie do transferu danych przy pomocy nosnikow USB
podanych przez Seven Telematics. Port ten nie powinien byc¢
stosowany w zadnym innym celu. Nie nadaje sie do tadowania
urzadzen USB oraz powinno sie stosowac wytacznie pasujace nosniki
USB.

4.2 Ustawianie opcji uzytkownika

Mozliwa jest personalizacja dziatania Transcan Advance poprzez
funkcje Opcji Uzytkownika.

4.3 Modyfikacja daty i godziny

Transcan Advance wyswietla obecng godzine i date. Godzina i data
ustawione sg jako UTC przed opuszczeniem fabryki. Zegar
wyposazony jest w automatyczng regulacje czasu zimowego/
letniego. Reguluje to automatycznie ustawiony czas miedzy godzing
02:00 w ostatnig niedziele marca oraz 02:00 w ostatnig niedziele
pazdziernika.

4.3.1 Ochrona zegara

Regulacja zegara czasu rzeczywistego moze by¢ zabezpieczona przez
Parametr Konfiguracyjny ‘Ochrona Zegara'. Jest on faktycznie
ustawiony na ‘witaczony’, lecz mozna go ustawi¢ na ‘wytaczony’ w
celu umozliwienia regulacji czasu. By sprawdzi¢, czy funkcja ochrony
zegara jest aktywna, sprawdz w trybie Wyswietlacz Techniczny w
menu. Gdy aktywna jest ochrona zegara, mozna regulowac zegar
jedynie przy pomocy chronionego numerem PIN Wyswietlacza
Technicznego.

4.3.2 Modyfikacja zegara (nieaktywna ochrona zegara)

Gdy ochrona zegara nie jest aktywna::

Nacisnij czterokrotnie by przejs¢ do menu opcji uzytkownika,
po czym nacis’nij celem potwierdzenia. Naciénij jednokrotnie
I nacisnij by wprowadzi¢ godzine i date.  Naciénij
jednokrotnie celem przejscia do funkcji ustawiania zegara.
Ureguluj zegar naciskajac w celu regulacji godziny/minuty oraz

naciskajac w celu akceptacji zmian.

Aby anulowac nowe parametry, nacisnij przycisk
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4.3.3 Modyfikacja zegara (aktywna ochrona zegara)
Gdy ochrona zegara jest aktywna:

Nacisnij czterokrotnie, po czym nacisnij celem potwierdzenia.
Nacisnij jednokrotnie i nacisnij
Wprowadz PIN 1111.

w celu potwierdzenia.

Nacisnij jednokrotnie aby przejs¢ do funkcji ustawiania zegara

4.3.4 Modyfikacja daty
Data jest fabrycznie ustawiona i mozna ja regulowac¢ wykonujac kroki

w menu konfiguracji opcji uzytkownika.
Przyktad::

Nacisnij czterokrotnie, wyswietlacz pokaze Opcje Uzytkownika, nacisnij
aby potwierdzic.
Nacisnij jednokrotnie, a wys$wietlacz pokaze Jezyk, naciénij

jednokrotnie, a wyswietlacz pokaze Godzine i Date.

Nacisnij vv celu uzyskania dostepu.
Jesli ochrona zegara jest aktywna, podaj PIN 1111, jesli nie jest
aktywna, wyswietlacz nie pokaze tego komunikatu o numerze PIN.

Po wprowadzeniu kodu PIN, wyswietlacz pokaze Ustaw Zegar.

Nacisnij ponownie, a wyéwietlacz pokaze menu Ustaw Date.
Nacisnij aby wejsc.

Ureguluj date wybierajac przy pomocy rok oraz naciskajac
celem akceptacji zmian.

Nacisnij [8Jw celu przejécia do miesiaca i dnia. Aby anulowac
nowe wybory, wystarczy nacisna¢ przycisk . (&)

4.4 Alarmy temperatury

Mozna zdefiniowac do o$miu ustawien alarmow (Ustawienia Alarmu 1
do 8), a kazdy kanat temperatury zaopatrzony jest w konfigurowalny
alarm, ktory mozna aktywowac badz dezaktywowac.

Wszystkie alarmy temperatury zapisywane sg w pamieci. Alarm
uruchomiony zostanie, jesli temperatura nie znajduje sie w
akceptowalnych zakresach okreslonych w tych ustawieniach alarmow.

4.4.1 Ustawienia alarmu

Kazdy kanat temperatury mozna powigzac z zakresem alarmow
temperatury, by pokazywac klientowi, kiedy konkretny kanat
wykroczyt poza wymagany zakres.

Transcan Advance ma osiem konfigurowalnych ustawien alarmu dla
kazdego kanatu temperatury.

Kazde ustawienie alarmu zawiera ponizsze parametry:

Alarm Gora - gorny prog

Alarm Dot - dolny prog

Oczekiwanie Alarmu - opdZnienie przed aktywacjg alarmu
Wykres Goéra - wartos¢ maksymalna podczas wydruku w formie
graficzne]

Wykres Dot — wartos¢ minimalna podczas wydruku w formie
graficzne]

Konfiguracja Ustawien Alarmu

Aby skonfigurowac ustawienia alarmu (do 4 osobnych ustawien).

Nacisnij (8] szesciokrotnie, wyswietlona zostanie Konfiguracja Alarméw.
Nacisnij &), @ wyswietlony zostanie kod PIN. Wprowadz Kod PIN, a
wyswietlona zostanie Zewn. Konf. Alarmu.

Nacisnij a wyswietlone zostang Ustawienia Alarmoéw nacis’nij, a
wyswietlone zostang Ograniczenia Konfiguracji. Nacisnij , a
wyswietlone zostang nazwy predefiniowanych alarmow, np. Zamrozone,
Chtodne, Swieze oraz Otaczajace.

pomocy Wyswietlone zostanie Alarm Gora. [@lPrzewin +/- oraz

wartosci przy pomocy vvybiera' ¢ przy pomocyk&@lPo dokonaniu

wyboru, potwierdz przy pomocy Wyswietli sie OK. Naciérﬁb\/
©

Przewin przy pomocy , wybierz zadana opcji gredef'n'ov\/ana przy

przejs¢ do Alarm Dot i powtdrz powyzsza procedure. Nacisnij , by
przejs¢ do Oczekiwania Alarmu i powtorz powyzsza procedure. Nacisnij
by przejs¢ do Wykres Gora i powtodrz powyzszg procedure.

Nacisnij §8) by przejs¢ do Wykres Dot i powtorz powyzszg procedure.
Nacisnij [&l, by przejs¢ do Nazwa Alarmu, a wyswietlone zostana
predefiniowane nazwy alarmow, amrozone, Chtodne, Swieze,
Otaczajace oraz Wtasne. Naciénijnﬁaby wybrac¢ zgdang predefiniowang
nazwe, a edytowac je mozna majac do dyspozycji 8 znakdw. Przewijaj znaki
przy pomocy& [ nacis’nij w celu potwierdzenia.

Podrecznik Uzytkownika
Transcan Advance

Seven Telematics

N
-



Seven Telematics
Podrecznik Uzytkownika
Transcan Advance

N
N

Przypisz Alarm do Kanatu Temperatury

Mozna przypisac do czterech osobnych ustawien alarmu do
kazdego kanatu temperatury. Wybiera sie je tak, jak opisano
ponizej.

Nacisnij szeéciokrotnie a, wyswietlona zostanie Konfiguracja
Alarmow. Nacisnij (@) a wyswietlony zostanie kod PIN.
Wprowadz Kod PIN, a wysSwietlona zostanie Zewn. Konf. Alarmu.
Nacisnij , a wyswietlone zostang Ustawienia Alarmu, nacisnij
a wyswietlony zostanie Alarm 1. Nacisnij a wyswietlone
zostanie Aktywuj Alarm, nacisnij , a wyswietlone zostang
Ograniczenia Alarmoéw, nacisnij , a wyswietlone zostang
predefiniowane nazwy alarmow, np. Zamrozone, Chtodne,
Swieze, i Otaczajace. Wybierz zadane ustawienie alarmu (np.
Chtodne), po czym nacisnij @u a zakres chtodzenia zostanie
przypisany do kanatu tempe ry 1.

Powtorz powyzszy proces dla kazdego aktywnego kanatu

temperatury.
4.4.2 Wtaczanie/Wytaczanie alarméw

Transcan Advance jest fabrycznie ustawione na rejestrowanie 24
godziny na dobe. Jesli konieczne jest monitorowanie alarmu,
upewnij sie, ze wszystkie alarmy sa nieaktywne, gdy uktad
chtodzacy jest wytgczony na dtuzszy czas, badZ gdy pojazd nie jest
uzywany, aby zapobiec fatszywym alarmom.

W celu automatyzacji procesu dezaktywacji alarmow mozliwe jest
podfaczenie przetacznika WE./WYE. do wejscia statusowego nr 1, aby
alarmy byty aktywne tylko wtedy, gdy loddwka pracuje. Wiecej na ten
temat w schemacie potaczen TWD1117. Ta czynnosc aktywacji moze zostac
przedfuzona na czas otrzymania sygnatu wytaczenia (np. aby pozwoli¢ na krotkie
wytaczenie loddwki podczas dostawy) poprzez parametrPrzedtuzony Czas'.

Aby ustawi¢ Zewnetrzna Kontrole Alarmu

Nacisnij szeéciokrotnie po czym jednokrotnie i wprowadz
kod PIN. Wyswietlacz powinien teraz pokazywac¢ komunikat Zewn.
Konf. Alarmu.

Aktywacja Kontroli:

Nacisnij @] ponownie, wyswietlacz pokaze Aktywacje Kontroli,
naci$nij [@) . wyswietlony zostanie biezacy status. Aby zmieni¢
status (WE./WY+L), uZyj . Nacisnij , by zaakceptowac
zmiane.

Odwrdécenie Kontroli:

Chociaz istnieje opcja odwrocenia sygnatu, nie jest to zalecane.

Przedtuzony Czas:

Przedtuzony czas mozna wykorzysta¢ do pozwolenia alarmom
pozostac aktywnymi przez dany czas po wytgczeniu urzadzenia
chtodniczego, np. na potrzeby otwierania drzwi przy dostawach.

Nacisnij dwukrotnie, a wyswietlacz pokaze Przedtuzony Czas.
Nastepnie naciénij aby przejs¢ do tego trybu.

Teraz mozesz ustawic¢ przedtuzony czas, po czym wréci¢ do ekranu
gtownego.

Kiedy trwa rejestrowanie, a kontrola alarmu jest aktywna, wskaznik
rejestrowania pojawi sie nawyswietlaczu jako mrugajace ‘A’, zamiast
mrugajacego ‘R’ przy aktywowanych alarmach. Gdy Przedtuzony Czas
jest aktywny, wskaznik rejestrowania na wyswietlaczu mruga ‘E’.

4.4.3 Lampka i sygnat dzwiekowy alarmu

Transcan Advance wyposazy¢ mozna w opcjonalng lampke alarmowa.
Po wiecej informacji prosimy o kontakt z dziatem sprzedazy Seven
Telematics. Szczegoty potaczen dla tej opcji znalezémozna na
schemacie potaczen TWD1117.

Wszelkie rejestratory Transcan Advance wyposazone sg w alarm
dzwiekowy aktywowany wystgpieniem warunkow alarmowych. Aby
wyciszy¢ sygnat dzwiekowy, nacisnij przycisk @ RE wyswietlaczu
domysinym.

Prosze pamieta¢, ze jedynie wyciszy to sygnat dzwiekowy, lecz nie
wytaczy aktywnego alarmu.

Wykonany zostanie wydruk potwierdzajacy dostrzezenie alarmu.
Jesli jest stosowana, zewnetrznalampka alarmowa wytaczy sie
dopiero po ustaniu warunkow alarmowych (np. gdy temperatura
wroci do akceptowalnego zakresu lub gdy alarm ustawiony zostanie
na ‘wytgczony’).
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® 5.2.2 Schemat rejestrowania
Transcan . Advance Czas startu > 00:00Czas stopu > 00:00
Podrecznik Uzytkownika

Okreslaja one codzienny czas startu i stopu rejestrowania oraz
5.0 Parametry konfiguracyjne reprezentuja ustawienia fabryczne..

5.1 Wydruk parametréw Ustawienia te mogg w razie potrzeby byc¢ regulowane, lecz nie
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Przed podjeciem proby regulacji ktoregokolwiek z parametrow
konfiguracyjnych, powinno sie wykonac¢ wydruk parametrow.

Nacisnij jednokrotnie, a wyswietlacz pokaze Menu Drukowania

Nacisnij jednokrotnie w celu potwierdzenia.

pieciokrotnie, a na wy$wietlaczu widoczne bedzie: Lista

Nacisnij g
Parametrow.

Nacisnij celem potwierdzenia i wydruku faktycznych parametrow

na ktore zaprogramowano Transcan Advance.

5.2.1 Opis produktu oraz wiadomos¢ powitalna

Opis produktu oraz wiadomos¢ powitalna widoczne sg na
wydruku parametrow (patrz 5.1), lecz niesg dostepne w trybie
konfiguracji. Wiadomosc inicjujaca pojawia sie przy kazdym
przywroceniu zasilania do rejestratora i posiada ona nastepujacy

format:

1- INITIHLIZING

2- Transcan Advance

3= TAQOGO0000

4 - TSA — T800. 017 — 4MB

e

Product type  Firmware (product software) version  Data memory size

jest to zalecane, gdyz daje to monitoring non-stop.

Jezeli akurat te ustawienia wymagaja zmiany, prosze
skontaktowac sie z Seven Telematics w celu pomocy.

5.2.3 WL./WYL. wejsc

Nacisnij siedmiokrotnie, a wyswietlacz pokaze Konfiguracje Wejs¢

Nacisnij by zyska¢ dostep do menu Wejécia 1. Nacisnij by

by przejs¢ przez pozostate (wejécia 2-7) i nacisnij celem wejscia

Kazde z tych wejs¢ mozna skonfigurowac wedtug potrzeb, patrz
przyktady ponizej.

Przetacznik drzwi (Przet. drzwi - domysinie na wejsciu 1)

ON oznacza, ze wejscie statusowe ma byc¢ uzywane jako gtéwny
przetacznik drzwi. Normalnie zamkniety przetacznik reprezentuje
zamkniete drzwi. Aby ustawic alternatywne wejscie jako przetacznik
wejscia drzwi, prosze postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Konfiguracja menu wejscia 7: W tym menu wyswietlacz pokaze
Aktywacje Wejscia. Nacisnij celem przejscia do menu,
wyswietlacz pokaze biezacy status (Wkt./WYt.). Aby

wybrac inng opcje, nacisnij , PO CZym Nnacisnij celem
potwierdzenia

przycisiE) jedeguagz, a Wyswietlacz pokaze Odwrocenie
Wejscia. Nacisnij w celu potwierdzenia, wyswietlacz
pokaze biezacy status

(WE./WYt.). Aby wybrac jnng opcje, nacisnij , PO Czym
nacisnij ponownie w celu potwierdzenia.

Odwrée Przetacznika Drzwi: W menu wejs¢ nacisnij
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Przetacznik rozmrazania ( - domyslnie na wejsciu 2)
Wt. oznacza, ze wejscie statusowe ma byc¢ uzywane jako
przetgcznik rozmrazania (Wt./WYt. rozmrazania). Normalnie
zamkniety przetgcznik reprezentuje wtgczone rozmrazanie. Mozna
to odwrdci¢ w miare potrzeb.

Wejscia 3-7

Prosze skorzystac¢ z instrukcji powyzej w odniesieniu do
dodatkowych przetgcznikéw wejsciowych np. Boczne Drzwi itp. W
kwestii przetgcznikow wejsciowych 3-7, do wyboru wymaganej
nazwy i symbolu zastosuj ponizsze instrukcje:

Nazwa wejscia
Dla wtasnych wejs¢ mozna wprowadzi¢ 8-znakowy opis.

Nacisnij .3 razy, a ietli giaeNazwa Wejscia, przejdz przez 8
kow przy pomocy oraz podczas nazywania wejscia, nacisnij
@ celem potwierdzenia nazwy, a wyswietlacz pokaze OK.

Symbol wejscia

Mozna wybrac¢ symbol sposrdd nastepujacych znakow dla wiasnych
wejé¢. Po nadaniu i potwierdzeniu nazwy wejscia, nacisnij [€] jeden
raz, a wyswietli sie Symbol Wejécia, naciénij [&@J celem przejscia do
menu, przev\/irﬁézez opcje przy pomocy [8J i wybierz zadany symbol

przy pomocy Do wyboru sa: , , #, ! <Dodaj obraz znaku>

5.2.4 Opisy i kanaty temperatury

Aktywacja kanatu 1-8

Wejscie temperatury 1 (T1) bedzie mierzone i wyswietlane, jesli
jest ustawione na Wt. Odpowiedz WYt. na te zgtoszenie wytaczy
pomiar, a T1 nie bedzie wyswietlane na wyswietlaczu ani w
raportach. Nazwa T1 przedstawiona jest na wyswietlaczu i w
raportach. Mozna uzy¢ 8-znakowy opis.

Inne kanaty (T2 do T8) programowane sg podobnie przy uzyciu
ponizszych instrukcji.

By przejs¢ do menu konfiguracji kanatow, nacisnij f&Y pieciokrotnie,
a wyswietlacz pokaze Konfiguracje Kanatu. Nastepnie nacisnij

celem akceptacji. Aby wejs¢ do tegg.menu, wymagany jest PIN 1111.
Aby przejs¢ po kanatach, nacisnij @

Po wybraniu zadanego kanatu nacisnij @ SEN przejscia do menu.

Wyswietlacz pokaze Aktywacje Kanatu. Nastepnie nacisnij .

Wyswietlacz pokazuje status biezgcego kanatu (Wt./WYL.). Aby
wybrac inng opcje, nacisnij PO Czym nacisnij i potwierdz.

Nazwa kanatu 1-8
Aby nazwac kanat temperatury, zastosuj sie do ponizszych instrukcji:

Przejdz do menu konfiguracji kanatéw, nacisnij p|¢C|okrotn|e
a wyswietlacz pokaze Konfiguracje Kanatu. Nastepnie nacisnij
celem akceptaciji.

Aby wejs¢ do tego menu, wymagany jest PIN 1111.

Kanat 1 jest wyswietlany, aby przejs¢ przez zadane kanaty,

nacisnij

Dla kazdego kanatu podac¢ mozna 8-znakowy opis.

Po wybraniu zadanego kanaty pacisnij , Na wyswietlaczu pokaze sie
Aktywacja Kanatu. Naciénijjednokro nie, a wyswietli sie Nazwa
Kanatu. Naciénij @) celem podania predefiniowanych nazw (Przéd, Tyt,
Air Ret, Produkt, Fr A Ret, Centrum, Chtodne, Zamarzniete,

Wtasne), przewin przy pomoc i wybierz zagdang nazwe przy
pomocy [&@ Jesli wymagana jest wiasna nazwa, przewin do Wiasne,
nacisnij &Y przejdz przez 8 znakdw, nazywajac kanat przy pomocy
[ , nacisnij celem potwierdzenia nazwy, a wyswietlacz pokaze
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Czujnik Wilgoci
Wyswietla odczyt z zewnetrznej sondy wilgoci.W celu aktywacji
nacisnij trzykrotnie i nacisnij by przejs¢ do menu.

Wprowad? kod PIN (1111), naciénij by zaakcepotowac

Wyswietlacz pokazuje Okres Rejestrowania. Nacisnij
trzykrotnie, a wyswietlacz pokaze Aktywacje Wilgoci. Aby
przej$¢ do tego menu, nacisnij [@) a wyswietlony zostanie
biezacy status.

Wyswietlacz pokazuje biezacy status (WE./WY+L).

Aby wybrac inng opcje, nacisnij PO Czym nacisnij celem

potwierdzenia.

Mozliwym jest ustawienie alarmow przy pomocy Czujnika Wilgoci,

jesli sag one wymagane, prosze odnies¢ sie do ponizszych

instrukcji.

Nacis’nijszes’ci otnie, wyswietlona zostanie Konfiguracja

Alarmaow. Naciénija wyswietlony zostanie kod PIN. Wprowad?z

Kod PIN, a wyswietlona zostanie Zewn. Konf. Alarmu. Nacisnij

trzykrotnie, a wyswietlony bedzie Alarm Wilgoci. Nacisnij [&] . 2

wyséwietlona zostanie Aktywacja Alarmu, nacisnij (@] , a ietlony

zostanie Biezacy Status (WE./WY+L.). Edytuj przy pomocy S]i nacisnij

celem potwierdzenia. Nacisnij b wyswietlg sie O iczenia

armow, nacisnij , wyswietli sie Alarm Gora, nacis’nicelem

ustawienia parametrov\/Jako odsetku numerycznegg oraz nacisnij

w celu potwierdzenia. Wyswietli sie OK. Nacsn , wyswietli sie

Alarm Dot, powtorz powyzszy proces. Nacisnij , vvysvvletll sie
Oczekiwanie Alarmu, powtorz powyzszy proces. Alarm Wilgoci jest
juz skonfigurowany.

5.2.5 Wyswietlacz techniczny

W celu wejscia [SNij osmiokrotnie na wyswietlaczu domysinym,
poO czym nacis’nij’rﬁ ukaze sie

Wejscie do tego menu wymaga PIN 1111.
Ustaw PIN > 1111 (DomysIna wartos¢ fabryczna)
Ukaze sie

Pokaz I/D Systemowy> TAOOO0O0001

Jest to indywidualny identyfikator 10-znakowy, zawsze ustawiony
na numer seryjny rejestratora. ldentyfikator rejestrowany jest z
danymi. ID urzadzenia wydrukowane jest na kazdym raporcie.
Parametru tego nie mozna zmienic¢. Patrz 5.2.1

Naciénij, wyswietlacz pokaze P nacisnij
wyswietlacz pokaze

Ustaw ID Pojazdu>VEH12345

Jest to 8-znakowy identyfikator, za pomocg ktérego mozna
zidentyfikowac numer rejestracyjny pojazdu badz numer ID przyczepy,
wydrukowany na kazdym raporcie.

UWAGA: Po zmianie ID pojazdu, rozpoczynane jest nowe nagranie, a na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat NOWY PLIK.

Wyswietlacz pokazuj 's’ni i przewin
znaki przy uzyciu b PO Czym nacisnij celem potwierdzenia.

Kolejne dwa 12-znakowe identyfikatory uzywane sg razem do
okreslenia zdefiniowanej przez uzytkownika 24-znakowej linii
tytutowej, drukowanej jako linie 1 i 2 kazdego raportu.

Aby zmieni¢ tytut oraz opisy pojazdu:

Nacisnij , wyswietlacz pokaze Ustaw Tytut 1 Tytut
1>XXXXXXXXXXXX Naosnu I przewin znaki przy pomocy ,

DO Czym nacisnij celem potwierdzenia.

Nacisnij aby przejs¢ do U Tytut 2 Tytut

> X XX XXXXX i przewin znaki przy pomocy ,
@ @ poO czym nausmﬁcelem wierdzenia.
Wyswietlacz pokaze O naosnu , wysSwietlacz pokaze

Ustaw PIN.

Ustaw PIN > 1111 (domys$lna wartosc¢ fabryczna)
PIN sktadac sie moze z dowolnych czterech cyfr z zakresu 0-9

W celu regulacji PIN, naci$nijf@] i przewin znaki przy pomocy .
Nacis’nijcelem potwierdzenia.

Szybkos$¢ Transmisji > 19200

Jest to predkosc¢ komunikacji przy rejestratorze podtgczonym do
komputera PC badz innego urzadzenia poprzez port szeregowy, nie
jest mozliwa regulacja.

Ochrona Zegara

Ustaw funkcje ochrony zegara na wt. badz wyt. przy

pomocy 8] i Patrz 4.3.1

Podrecznik Uzytkownika
Transcan Advance

Seven Telematics

N
)



Seven Telematics
Podrecznik Uzytkownika
Transcan Advance

w
o

Auto Regulacja Zegara> Wk. Tra Nnsca n® Advance

Ustaw ten parametr na Wt., aby automatycznie regulowac czas o

godzine o 02:00 w ostatnig niedziele marca (plus 1 godzina) oraz Pod reczn]k Uzytkov\/n”(a
02:00 w ostatnig niedziele pazdziernika (minus 1 godzina). Patrz
4.3.2 6.0 Dane techniczne

Rejestratory temperatury Transcan zaprojektowano, aby spetniaty
wymogi EN12830, WELMEC i innych krajowych standardéw,
wypetniajac cele Dyrektywy 92/1/EEC (ze zmianami 93/43/EEC),
Dyrektywy Szybkiego Jedzenia Mrozonego.

Inne menu
Nastepujace cztery menu zawierajg informacje dostepne tylko dla
Seven Telematics.

Konfiguracja wysytania
Dostep do aktualizacji
Pokaz kod dostepu

ID produkcyjne

Prosze pamietac: istnieje ryzyko pozaru, jezeli rejestrator nie jest
zainstalowany zgodnie z instrukcjami (tqcznie ze specyfikacjq bezpiecznika
oraz zrodta zasilania)

6.1 Typy zastosowan

Rejestratory temperatury Transcan nadaja sie do rejestrowania

5.2.6 Kod powodu wydruku temperatur magazynowych oraz temperatur transportowych.

Kod powodu dla utworzenia pliku drukowany jest na liscie pliku.
Kod powodu pojawia sie wewnatrz drukowanego pliku/listy

wysytania: 6.2 Zakres pomiaru temperatur
P Ustawienia przed zmiang Zakres i Doktadnos¢ Rejestrowania Temperatury:
E Start rejestrowania (inicjowany przez kod dnia badz godziny
startu) .
= Brak plikow podrézy -50 do +50C z doktadnoscig do +1C
T Ten sam czas startu i Stopu -40 do +40C 7 dOk+aanéCia do +0.5C
H Zmiana liczby kanatow (2 do 8 kanatéw lub vice-versa) Btad pomiaru: 0.1°C
C /miana zegara
B Cofniecie zegara 6.3 Zasilanie niezalezne
W Posuniecie zegara do przodu Bateri | - Baterii ni . L
A Zmiana wersji firmware ateria zasila zegar czasu rzeczwws ego. Baterii nie mozna wymieniac
N Zmiana nazwy kanatu (1-8) wtasnorecznie, a Transcan nalezy zwrécic¢ do procudenta przed
V Zmiana identyfikacji pojazdu (rejestracja) uptywem 10-letniego terminu waznosci baterii w celu wymiany.
| Zmiana okresu rejestrowania (1-60 minut)
/7 Rozmiar pliku
R W trakcie $ledztwa . )
K Wskazuje, czy czujnik wilgoci jest aktywny czy nieaktywny 6.4 Srodowisko

W przypadku, gdy w drukarce nastgpi wyciek lub rozlew, przed
uzyciem nalezy poczekac, az wyschnie. Aby zagwarantowac

5.2.7 Restart wydruki w dowolnej chwili, nalezy zawsze miec przy sobie
W rzadkich przypadkach, gdy Transcan wymagac bedzie restartu, zapasowaq rolke.

nacisnij I przytrzymaj przez Temperatura Rejestrowania: -30 do +70C

7 sekund, po czym pusc. Transcan sie zrestartuje i powroci do Temperatura Drukowania: -10 do +50C
normalnego dziatania. Temperatura Przechowywania: -40 do +85C

Wibracje - spetnia wymogi EN 60068: 1993
Stopien ochrony:
IP65 w wersji dla przyczep - nadaje sie do uzytku zewnetrznego

IP20 dla wersji sztywnej — nadaje sie tylko do uzytku wewnetrznego.
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6.5 Zasilanie

Zrodtem pradu statego powinien by¢ akumulator pojazdu potaczony
liniowo z samochodowymbezpiecznikiem typu 2A badz
zaaprobowane zrodto pradu SELV zasilane sieciowo,
przystosowanedo natezen szczytowych 3A, tudziez albo
ograniczone zrodto zasilania (LPS) badZ ograniczone do 65VA.
Zrodto pradu zasilane z sieci powinno by¢ odpowiednie do instalacji
IEC kategorii Il.

Zasilanie:

Napiecie na wejsciu: 2-36V pradu statego
Moc na wejsciu: 25W

Napiecie na wyjsciu USB: 5V wyjscia USB
Prad: O.5A

6.6 Okres rejestrowania

Moze byc¢ ustalony na od jednej minuty do 60 minut. Aby instalacja
spetniata obecne przepisy,uzytkownik nie moze ustawiac¢ okresu
rejestrowania na rzadziej niz co 10 minut.

6.7 Czas rejestrowania
Pojemnosc pamieci Transcan wynosi 4MB. Pozwala to wszystkim
osmiu sondom temperaturyrejestrowac nieustannie przy nastepujacej
pojemnosci: 10-minutowy interwat rejestrowania - 786 dni

6.8 Archiwizacja danych
Aby spetni¢ wymogi przepisow krajowych, dane muszg by¢
przechowywane przez co najmniej rok.Pliki moga by¢ drukowane,
przechowywane lokalnie na rejestratorze, drukowane na drukarce
wewnetrznej badz przenoszone poprzez nosnik USB na komputer
PC. Zaleca sie dokonywac tegoco najmniej raz na miesigc. Zapisy z
drukarki wewnetrznej powinny by¢ przechowywane wczystym,
suchym miejscu, aby zagwarantowac czytelnosc po okresie roku.

6.9 Btad zapisu czasu
Wzgledny btad w przeciaggu siedmiu dni, maksymalnie jedna minuta.

6.10 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
TUV Rheinland.
Nr Raportu Testowego: 21276432_001

6.11 Spiecia
Spetnia BS AU 243 (ISO7637-1) klasy 4.

6.12 Bezpieczenstwo elektryczne
Spetnia EN 61010-1. Bezpieczenstwo moze by¢ ograniczone w

przypadku niestosowania sie doinstrukcji instalacji.

6.13 Okresowa weryfikacja
W zgodzie z EN13486

6.14 Wykorzystane symbole |IEC
=== Prad staty

@ Zajrzyj do przewodnika

A Uwaga

6.15 Zuzycie mocy

Transcan Advance: 58mA
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Rysunek 1.4.1
Wyswietlacz

Transcan® Advance

Pod recznik UzytkO\Nn|ka Wejécia Statusowe x2 Kanaty Temperatury
7.0 Czyszczenie i konserwacja
Widoczne powierzchnie mozna czyscic przy pomocy wilgotnej Status Inputs x2 Temperature Channels
szmatki i tagodnego detergentu. Status Input 4

Nie sa wymagane zadne ogoélne procedury konwersacji. Status Input 3

Rysunek 1.2 Status Input 2
Schemat Potaczen Recording (R)
TWD1117 Alarm (A)

[Status indicator]
®

||||||||

Channel 1 - 19.?¢C R.;:.
— » R P EY'C oo

TECMHTN“SEESEI JEOEEH

Rysunek 1.4.2
Przyciski sterujgce

= ; _
1

HUMIDITY SENSOR

IMPORTANT NOTES:-

[*]
TRANSCAM ADVANCE @ @ @
-"'-\__'. -

@ Menu / Cykl Szybki Wydruk
@ Enter / Zaakceptuj Alarm @

Wstecz / Kontrola

Obraz w wyzszej rozdzielczosci dostepny na visit Wyséwietlacza

www.seventelematics.co.uk/support
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